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Montaj kilavuzu
Installation instructions
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A Onemli gluvenlik uyarilari

Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu sekilde cihazi gtivenli
ve dogru bir bicimde kullanmaniz mimkin olacaktir. Daha sonra
kullanilmak Gizere veya bagka birisinin kullanimi i¢in kullanim ve
montaj kilavuzunu muhafaza ediniz.

Ambalaji acildiktan sonra cihaz kontrol edilmelidir. Bir nakliye
hasari olmasi durumunda, cihaz baglantisi yapiimamalidir.
Sadece montaj kilavuzuna gére yapilmis uzmanca bir kurma
sayesinde, kullanim gtivenligi garanti edilmis olur. Yerlesim
yerinde sorunsuz ¢alismadan tesisat¢i sorumludur.

Aspiratoriin genigligi en az ocagin genisligine esit olmahdir.
Kurma islemi igin, gtincel gegerli yapi ydnetmeliklerine ve yerel
elektrik ve gaz isletmelerinin yonetmeliklerine dikkat edilmelidir.
Atik havanin ¢ikariimasinda idari ve yasal diizenlemelere (6rn.
Ulkenin ingsaat ydnetmelikleri) dikkat edilmelidir.

Oliim tehlikesi!
Geri emilen yanma gazlari zehirlenmelere neden olabilir.

Cihaz, dolagimli hava modunda ayni zamanda oda havasina bagh
bir ateslik ile birlikte ¢alistirildiginda havalandirmanin her zaman
yeterli olmasini saglayiniz.

Hava dolasimli ateslikler (6rneg@in gaz, yag, odun veya kémurle
calisan sobalar, sofbenler, su isiticilar) yanma havasini kurulum
yerinden alirlar ve atik gazi bir atik gaz sistemi (6rnegin baca)
kanaliyla disariya aktarirlar.

Calismakta olan davlumbazla birlikte mutfaktan ve komsu
odalardan hava cekilir. Yeterli hava girisi saglanmazsa vakum
olusur. Bu durumda bacadan ve atik gaz kanalindan zehirli gazlar
emilerek tekrar eve girer.

Bu nedenle temiz hava girisinin daima yeterli olmasi
saglanmahdir.

Hava giris/cikis menfezi limit degerlere uyulmasi icin tek basina

yeterli olmayabilir.
Ancak atesligin kurulu bulundugu mekéanda vakumun 4 Pa (0,04
mbar) degerini agmadigi strece cihaz tehlikesiz bir sekilde
isletilebilir. Bu, ancak érnegin hava giris/¢ikis menfezleriyle birlikte
kapi ve pencerelerde kapatiimasi mimkin olmayan hava delikleri
veya bagka teknik énlemlerle yeterli derecede yanma havasi
ikmalinin saglanmasiyla mimkdnddr.
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Binanin komple baca ve havalandirma sistemini
degerlendirebilecek ve havalandirma igin uygun énerilerde
bulunabilecek yetkili kisilere (6rnegin baca temizleme ustasi)
mutlaka daniginiz.

Davlumbaz sadece hava dolasimli isletimde kullanilirsa, herhangi
bir kisittama olmadan igletilmesi mimkandar.

Oliim tehlikesi!

Geri emilen yanma gazlari zehirlenmelere neden olabilir. Atik
hava, ne devrede olan bir duman veya atik gaz bacasina, ne de
Isitma kaynaklarinin kurulu oldugu yerlerin havalandiriimasi igin
kullanilan bir bacaya aktarilmalidir. Atik havanin devrede olmayan
bir duman veya atik gaz bacasina aktariimasi isteniyorsa, yetkili
baca temizleme ustasinin iznini almaniz gerekir.

Boguima tehlikesi!
Ambalaj malzemeleri cocuklar i¢in tehlikelidir. Cocuklarin ambalaj
malzemeleri ile oynamalarina kesinlikle izin vermeyiniz.
Elektrik carpma tehlikesi!
Cihaz igindeki parcalar keskin kenarli olabilir. Baglanti kablosu

hasar gérebilir. Baglanti kablosunu kurma iglemi esnasinda
katlamayiniz veya sikistirmayiniz.

Cihazin elektrik sebekesinden ayrilmasi her zaman mimkiin
olmalidir. Cihaz sadece kurallara uygun olarak kurulmus bir
korumali prize takilmalidir. Montaj sonrasinda fise artik




erisilemeyecekse sabit désenen elektrik tesisatinda kurulum
sartlarina uygun olarak fazla bir kesme tertibati takilmahdir.
Sabit elektrik tesisatini sadece bir elektronik uzmani
gerceklestirmelidir. Gi¢ kaynaginin akim devresine kacak akim
koruma salteri (RCD) montaji yapmanizi éneririz.

Yangin tehlikesi!

Yag filtresindeki yag tortulari tutusabilir. Bir sicak nokta
olugmasini dnlemek igin, belirtilen glivenlik mesafelerine
uyulmalidir. Pisirme araglariniz ile ilgili bilgilere dikkat ediniz.
Eger gazl ve elektronik ocaklar birlikte kullaniliyorsa, bildirilmis
olan en bliylk mesafe gecerlidir.

Yag filtresindeki yag tortulari tutusabilir. Cihazin yakininda
kesinlikle acik ates ile ¢alisiimamalidir (6rn. flambe). Cihazin
kati yakit (6rn. odun veya kdmdr) kullanilarak isitilan bir 1sitma
donaniminin yakinina kurulmasina sadece, ¢ikarilamayan
kapali bir kapak mevcut olmasi halinde izin verilir. Kivilcim
sacilmamalidir.

Yaralanma tehlikesi!
Cihaz igindeki parcalar keskin kenarli olabilir. Koruyucu
eldivenler kullaniniz.

Cihaz, gerektigi gibi sabitlenmemisse disebilir. Tim sabitleme
elemanlari sikilmig ve giivenli bir sekilde monte edilmis
olmalidir.

Cihaz agirdir. Cihazin hareket ettirilmesi icin 2 kisi gereklidir.
Yalnizca uygun yardimci malzemeleri kullaniniz.

Elektriksel veya mekanik yapida degisiklikler yapmak tehlikelidir
ve fonksiyon arizalarina neden olabilir. Elektriksel veya mekanik
yapida degisiklikler yapmayiniz.

Genel bilgi ve uyarilar
Hava cikis hatti
Bilgi: Désenen borulardan kaynaklanan kusurlarda cihaz Ureticisi
herhangi bir sorumluluk Ustlenmez.
Cihaz, kisa ve duz bir hava ¢ikis borusu ve miimkiin oldukca

biyuk bir boru ¢api kullanildiginda en ylUksek performansi
sergiler.

Uzun ve parGzlG hava ¢ikis borulari ile ¢ok sayida boru dirsekleri
veya 150 mm'den kiguk boru ¢aplari kullanildiginda optimum
havalandirma performansina ulasilamaz ve fanin ses seviyesi
artar.

Hava ¢ikis hattinin désenmesinde kullanilan boru veya
hortumlar yanmayan malzemeden Uretilmis olmalidir.

Atik hava dis duvar tzerinden disari aktarilirsa, bir teleskopik
duvar kasasi kullaniimalidir.

Yogusma sivisi geri akisi nedeniyle hasar tehlikesi vardir. Hava
cikis kanalini cihazdan hafif asagi dogru (1° egim) monte ediniz.

Yuvarlak borular

ic capin 150 mm veya en az 120 mm olmas! &nerilir.

Yassi kanallar

ic kesit yuvarlak borularin gapina uygun olmalidir.

@ 150 mm yaklasik 177 cm?

@ 120 mm yaklasik 113 cm?
Yassi kanallar keskin sapmalara sahip olmamalidir.
Farkh boru caplarinda sizdirmaz seritler kullanin.

Elektrik baglantisi
A\ Elektrik garpma tehlikesi!

Cihaz igindeki parcalar keskin kenarli olabilir. Baglanti kablosu
hasar gorebilir. Baglanti kablosunu kurma islemi esnasinda
katlamayiniz veya sikistirmayiniz.

Gerekli baglanti verileri cihazdaki tip plakasinda mevcuttur.
Bu cihaz, AB parazitlenme giderme ydnetmeliklerine uygundur.
Bu cihaz sadece ydnetmeliklere uygun sekilde monte edilmis,
toprak hattina sahip bir elektrik prizine baglanmalidir.
Toprak hattina sahip elekirik prizi, miimkinse dogrudan baca
kaplamasi bdlgesi dahiline monte edilmelidir.
Toprak hattina sahip elektrik prizinin, kendine ait bir elektrik
devresine baglanmasi gerekir.
Eger toprakli prize cihazin montajindan sonra erigilemiyorsa,
kurulum sirasinda en az 3 mm kontak acikligina sahip ¢ok
kutuplu bir kesme salteri (6rneg@in hat koruma salteri, sigortalar
ve kontaktér) mevcut olmalidir.

Montaja hazirlik

Dikkat!

Deliklerin etrafinda elektrik hatlarinin, gaz veya su borularinin
olmadigindan emin olunuz.

Duvarin kontrol edilmesi

Duvar duz, dik konumda ve yeterli tagima guictine sahip
olmalidir.

Matkap deliklerinin derinligi, civata uzunluguna uygun olmalidir.
Dubeller saglam oturmalidir.

Ekteki civatalar ve dibeller, saglam yekpare duvarlar igin
kullanilmaya uygundur. Baska konstriksiyonlar igin (6rn. algi
plaka, gbézenekli beton, proton duvar tuglalari) ilgili uygun
sabitleme malzemeleri kullaniniz.

Aspiratérin azm. agirhgi 12 kg’dir.

Cihazin boyutlari ve emniyet mesafeleri
Cihaz boyutlarina dikkat ediniz. (Resim A)
Emniyet mesafelerine uyunuz. (Resim B)
Gazli ocagin kurulum talimatlarinda farkli bir mesafe isteniyorsa,
her zaman buyUk olan mesafeye uyulmalidir.
Cihazin hazirlanmasi

Kirli hava borysunu cihazin st tarafina veya alt tarafina monte
edebilirsiniz. Ust tarafa bir kirli hava ¢ikis agzi ve arka tarafa bir
kor tapa monte edilmistir.

Kirli hava ¢ikis agzi ile kor tapa ihtiyag durumunda degistirilebilir.

Cihazin tezgah lstl dolaba monte edilmesi
1. Delikler, delik sablonu veya delik resmi yardimiyla gizilmelidir.
(Resim 1)

2. Gerekiyorsa tezgah Ustl dolabindaki kirli hava isletimi igin kirli
hava borusunun ag¢ikhgini dogru noktadan kesiniz.

3.Havalandirma ¢alismasi sirasinda her iki kér tapayi kirli hava
acikhklarinin arkasina ve Ustiine monte ediniz. (Resim 2)

4. Davlumbazi, tezgah Ustl dolabinin zemin plakasinin tizerine
konumlandiriniz.

5.Cihazi 4 vidayla Ust taraftan tezgah Ustl dolabinin zemin
plakasina sabitleyiniz.

Cihazin duvara monte edilmesi

Dikkat!

Deliklerin etrafinda elektrik hatlarinin, gaz veya su borularinin
olmadigindan emin olunuz.

1. Delikleri, delik sablonu veya delik resmi yardimiyla deliniz.
(Resim 1)

2. Dibelleri duvarla hizalayarak bastiriniz.

3.Kdsebendi vidalayiniz.

4. Gerekiyorsa tezgah Ustil dolabindaki kirli hava isletimi icin kirli
hava borusunun acikhgini dogru noktadan kesiniz.

5.Havalandirma ¢alismasi sirasinda her iki kér tapayi kirli hava
acikhklarinin arkasina ve Ustiine monte ediniz. (Resim 2)

6. Cihaz yerlestiriniz.
7. Filtre 1zgarasinin soékilmesi: bkz. Kullanim kilavuzu.
8.Cihaz her iki vidayla yatay olarak hizalayiniz. (Resim 3)

9. Késebendi cihazin Uzerinde duvara sikica vidalayiniz ve cihazin
istem disi bir carpma sonucunda tutuculardan kurtulmasini ve
asagi dismesini boéylece engelleyiniz. (Resim 4)

Cihazin baglanmasi
Hava cikis baglantisinin kurulmasi
Bilgiler
Kirli hava igletimi igin tek yonli kapak monte ediniz. Cihazla

birlikte tek yonli kapak verilmediyse bu parcayi yetkili saticidan
temin edebilirsiniz.

Atik hava dis duvar Gzerinden disari aktarilirsa, bir teleskopik
duvar kasasi kullaniimalidir.

Bir aliminyum boru kullaniimasi halinde, baglanti alanini
O6nceden plrlzsiz ve ¢apaksiz hale getiriniz.

Kirli hava boryusunu cihazin st tarafina veya alt tarafina monte
edebilirsiniz. Ust tarafa bir kirli hava ¢ikis agzi ve arka tarafa bir
kér tapa monte edilmistir.

1. Kirli hava gikis agzi ile kér tapa ihtiya¢ durumunda degistirilebilir.
2. Kirli hava borusunu dogrudan kirli hava ¢ikis agzina sabitleyiniz.
3.Kirli hava ¢ikis agikligina baglayiniz.

4.Baglanti yerlerini uygun sekilde izole ediniz.

Hava dolasim baglantisinin olusturulmasi

1. Filtre 1zgarasinin sékilmesi: bkz. Kullanim kilavuzu.

2. Davlumbazdaki kol ile hava dolagimi ¢aligma modunu (Resim 5)
seginiz.

Elektrik baglantisinin kurulmasi

Fisi toprakh prize takiniz.



Cihazin sokulmesi

1. Cihazin elektrik baglantisini kesiniz.

2.Hava c¢ikis hatlarini sékindz.

3. Gerekiyorsa, mobilyadaki vida baglantilarini sékliniiz.
4.Cihazi ¢ikariniz.

A Important safety information

Read these instructions carefully. Only then will you be able to
operate your appliance safely and correctly. Retain the instruction
manual and installation instructions for future use or for
subsequent owners.

Check the appliance for damage after unpacking it. Do not connect
the appliance if it has been damaged in transport.

The appliance can only be used safely if it is correctly installed
according to the safety instructions. The installer is responsible for
ensuring that the appliance works perfectly at its installation
location.

The width of the extractor hood must correspond at least with the
width of the hob.

For the installation, observe the currently valid building regulations
and the regulations of the local electricity and gas suppliers.
When conveying the exhaust air, official and legal regulations (e.g.
state building regulations) must be followed.

Danger of death!
Risk of poisoning from flue gases that are drawn back in.

Always ensure adequate fresh air in the room if the appliance is
being operated in exhaust air mode at the same time as room air-
dependent heat-producing appliance is being operated.

Room air-dependent heat-producing appliances (e.g. gas, oil,
wood or coal-operated heaters, continuous flow heaters or water
heaters) obtain combustion air from the room in which they are
installed and discharge the exhaust gases into the open air
through an exhaust gas system (e.g. a chimney).

In combination with an activated vapour extractor hood, room air is
extracted from the kitchen and neighbouring rooms - a partial
vacuum is produced if not enough fresh air is supplied. Toxic
gases from the chimney or the extraction shaft are sucked back
into the living space.

Adequate incoming air must therefore always be ensured.

An incoming/exhaust air wall box alone will not ensure
compliance with the limit.

Safe operation is possible only when the partial vacuum in the
place where the heat-producing appliance is installed does not
exceed 4 Pa (0.04 mbar). This can be achieved when the air
needed for combustion is able to enter through openings that
cannot be sealed, for example in doors, windows, incoming/
exhaust air wall boxes or by other technical means.
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In any case, consult your responsible Master Chimney Sweep. He
is able to assess the house's entire ventilation setup and will
suggest the suitable ventilation measures to you.

Unrestricted operation is possible if the vapour extractor hood is
operated exclusively in the circulating-air mode.

Risk of death!

Risk of poisoning from flue gases that are drawn back in. The
exhaust air must not be conveyed into a functioning smoke or
exhaust gas flue or into a shaft which is used to ventilate
installation rooms that contain heating appliances. If the exhaust
air is to be conveyed into a non-functioning smoke or exhaust gas
flue, you must obtain the consent of the heating engineer
responsible.

Danger of suffocation!

Packaging material is dangerous to children. Never allow children
to play with packaging material.

Risk of electric shock!

Components inside the appliance may have sharp edges. These
may damage the connecting cable. Do not kink or pinch the
connecting cable during installation.

It must always be possible to disconnect the appliance from the
power supply. The appliance must only be connected to a
protective contact socket that has been correctly installed. If the
plug can no longer be reached after installation, an energy-
isolating device in the phases must be provided in the
permanent electrical installation in accordance with the
installation regulations. The permanent electrical installation
must only be wired by a professional electrician. We recommend
installing a residual-current circuit breaker (RCCB) in the
appliance's power supply circuit.

Risk of fire!
Grease deposits in the grease filter may catch fire. The specified
safety distances must be observed in order to prevent an
accumulation of heat. Observe the specifications for your
cooking appliance. If gas burners and electric hotplates are
operated together, the largest specified distance applies.
Grease deposits in the grease filter may catch fire. Never work
with naked flames close to the appliance (e.g. flambeéing). Do
not install the appliance near a heat-producing appliance for
solid fuel (e.g. wood or coal) unless a closed, non-removable
cover is available. There must be no flying sparks.

Risk of injury!
Components inside the appliance may have sharp edges. Wear
protective gloves.

The appliance may fall down if it has not been properly fastened
in place. All fastening components must be fixed firmly and
securely.

The appliance is heavy. To move the appliance, 2 people are
required. Use only suitable tools and equipment.

Changes to the electrical or mechanical assembly are
dangerous and may lead to malfunctions. Do not make any
changes to the electrical or mechanical assembly.

General information
Exhaust duct
Note: The appliance manufacturer does not provide any warranty

for faults attributable to the pipe section.

The appliance achieves its optimum performance by means of a
short, straight exhaust air pipe and as large a pipe diameter as
possible.

As a result of long, rough exhaust air pipes, many pipe bends or
pipe diameters that are smaller than 150 mm, the optimum
extraction performance is not achieved and fan noise is
increased.

The pipes or hoses for laying the exhaust air line must consist of
non-combustible material.

If the exhaust air is conveyed through the outer wall, a telescopic
wall box should be used.

Risk of damage from returning condensate. Install the exhaust
duct in such a way that it falls away from the appliance slightly (1°
slope).

Round pipes

An inner diameter of 150 mm, but at least 120 mm, is
recommended.

Flat ducts

The inner cross-section must correspond to the diameter of the
round pipes.

dia. 150 mm ca. 177 cm?

dia. 120 mm ca. 113 cm?
Flat ducts should have no sharp deflections.
Use sealing strip for deviating pipe diameters.



Electrical connection
/\ Risk of electric shock!

Components inside the appliance may have sharp edges. These
may damage the connecting cable. Do not kink or pinch the
connecting cable during installation.

The required connection information is on the appliance's
identification plate.

This appliance complies with the EC interference suppression
regulations.

This appliance must only be connected to a correctly installed
earthed socket.

Attach the earthed socket preferably inside the flue duct.
The earthed socket should be connected via its own circuit.

If the earthed socket is no longer accessible after installing the
appliance, an all-pole isolating switch (e.g. circuit breaker, fuses
and contactors) with at least a 3-mm contact gap must be
included in the installation.

Installation preparation

Caution!
Ensure that there are no electric wires, gas or water pipes in the
area where holes are to be made.
Checking the wall
The wall must be level, vertical and adequately load-bearing.

The depth of the bore holes must be the same length as the
screws. The wall plugs must have a secure grip.

The enclosed screws and wall plugs are suitable for solid
brickwork. Suitable fasteners must be used for other structures
(e.g. plasterboard, porous concrete, poroton bricks).

The max. weight of the extractor hood is 12 kg.

Appliance dimensions and safety clearances

Observe the appliance's dimensions. (Fig. A)

Comply with the safety clearances. (Fig. B)
If the installation instructions for the gas cooking appliance specify
fa different distance, the larger of the two must always be provided
or.
Preparing the appliance

It is possible to fit the exhaust air pipe to the upper side or the rear
side of the appliance. An exhaust connection is fitted to the upper
side, and a blind plug is fitted to the rear side.

If necessary, swap the exhaust connection and blind plug.

Installing the appliance on a wall unit
1. Use the drill jig or the hole pattern to mark out where the holes
are to be drilled. (Fig. 1)

2. If necessary, cut out the opening for the exhaust air pipe in the
correct position in the upper cabinet for air extraction mode.

3. For circulating-air mode, fit the two blind plugs to the rear and
upper exhaust air openings. (Fig. 2)

4. Position the extractor hood below the base plate of the upper
cabinet.

5. Use four screws to secure the appliance to the base plate of the
upper cabinet from above.

Installing the appliance on a wall

Caution!

Ensure that there are no electric wires, gas or water pipes in the
area where holes are to be made.

1. Use the drill jig or the hole pattern to drill the holes. (Fig. 1)
2.Press in the wall plugs flush with the wall.
3.Screw on the angle bracket.

4. If necessary, cut out the opening for the exhaust air pipe in the
correct position in the wall-hanging cupboard for air extraction
mode.

5. For circulating-air mode, fit the two blind plugs to the rear and
upper exhaust air openings. (Fig. 2)

6. Fit the appliance.
7.Remove the filter grid; see the instruction manual.
8. Align the appliance horizontally using the two screws. (Fig. 3)

9. Screw the safety bracket securely to the wall over the appliance.
This will ensure that the appliance cannot slip out of the bracket
and fall if it is unintentionally hit from below. (Fig. 4)

Connecting the appliance to the power supply
Establishing the connection for the air extraction

Notes

For air extraction mode, a back-pressure flap should be
installed. If no back-pressure flap is included with the appliance,
this can be ordered from a specialist retailer.

If the exhaust air is conveyed through the outer wall, a telescopic
wall box should be used.

If an aluminium pipe is used, smooth the connection area
beforehand.

It is possible to fit the exhaust air pipe to the upper side or the rear
side of the appliance. An exhaust connection is fitted to the upper
side, and a blind plug isfittet to the rear side.

1.If necessary, swap the exhaust connection and blind plug.

2. Attach the exhaust air pipe directly to the exhaust connection.
3.Connect it to the air extraction opening.

4. Seal the joints appropriately.

Establishing the connection for the circulated air

1. Remove the filter grid; see the instruction manual.

2. Use the lever on the extractor hood to select the circulating-air
operating mode (Fig. 5).

Establishing a connection to the mains

Plug the mains plug into the earthed socket.

Removing the appliance

1. Disconnect the appliance from the power supply.
2.Loosen the exhaust-air lines.

3.If necessary, loosen the screw connections with the unit.
4. Remove the appliance.
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	2. Kirli hava borusunu doğrudan kirli hava çıkış ağzına sabitleyiniz.
	3. Kirli hava çıkış açıklığına bağlayınız.
	4. Bağlantı yerlerini uygun şekilde izole ediniz.

	Hava dolaşım bağlantısının oluşturulması
	1. Filtre ızgarasının sökülmesi: bkz. Kullanım kılavuzu.
	2. Davlumbazdaki kol ile hava dolaşımı çalışma modunu (Resim 5) seçiniz.


	Cihazın sökülmesi
	1. Cihazın elektrik bağlantısını kesiniz.
	2. Hava çıkış hatlarını sökünüz.
	3. Gerekiyorsa, mobilyadaki vida bağlantılarını sökünüz.
	4. Cihazı çıkarınız.

	: Important safety information
	Danger of death!
	Risk of death!
	Danger of suffocation!
	Risk of electric shock!
	Risk of electric shock!

	Risk of fire!
	Risk of fire!

	Risk of injury!
	Risk of injury!
	Risk of injury!
	Risk of injury!


	General information
	Exhaust duct
	Note
	Electrical connection
	: Risk of electric shock!


	Installation preparation
	Caution!
	Checking the wall
	Appliance dimensions and safety clearances
	Preparing the appliance

	Installing the appliance on a wall unit
	1. Use the drill jig or the hole pattern to mark out where the holes are to be drilled. (Fig. 1)
	2. If necessary, cut out the opening for the exhaust air pipe in the correct position in the upper cabinet for air extraction mode.
	3. For circulating-air mode, fit the two blind plugs to the rear and upper exhaust air openings. (Fig. 2)
	4. Position the extractor hood below the base plate of the upper cabinet.
	5. Use four screws to secure the appliance to the base plate of the upper cabinet from above.

	Installing the appliance on a wall
	Caution!
	1. Use the drill jig or the hole pattern to drill the holes. (Fig. 1)
	2. Press in the wall plugs flush with the wall.
	3. Screw on the angle bracket.
	4. If necessary, cut out the opening for the exhaust air pipe in the correct position in the wall-hanging cupboard for air extraction mode.
	5. For circulating-air mode, fit the two blind plugs to the rear and upper exhaust air openings. (Fig. 2)
	6. Fit the appliance.
	7. Remove the filter grid; see the instruction manual.
	8. Align the appliance horizontally using the two screws. (Fig. 3)
	9. Screw the safety bracket securely to the wall over the appliance. This will ensure that the appliance cannot slip out of the bracket and fall if it is unintentionally hit from below. (Fig. 4)


	Connecting the appliance to the power supply
	Establishing the connection for the air extraction
	Notes
	1. If necessary, swap the exhaust connection and blind plug.
	2. Attach the exhaust air pipe directly to the exhaust connection.
	3. Connect it to the air extraction opening.
	4. Seal the joints appropriately.

	Establishing the connection for the circulated air
	1. Remove the filter grid; see the instruction manual.
	2. Use the lever on the extractor hood to select the circulating-air operating mode (Fig. 5).


	Removing the appliance
	1. Disconnect the appliance from the power supply.
	2. Loosen the exhaust-air lines.
	3. If necessary, loosen the screw connections with the unit.
	4. Remove the appliance.
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